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Le idee preconcette
sulle lingue:
italiano lingua di musica
italiano lingua da femmine
italiano melodico,
ma senza pensiero
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Veayment , dit a.lou Arifte , 6
Chazles - Qaint revenoit au mon-.
de , il ne trouveroit pas bon que
vous mificz le Frangots au dellis
du Caftillan , luy qu difoit , que
vil vouloit parler aux Damcs il
. parlcrozr fralien ; que s vouloit Il. ENTRETIEN. g
ler aux hommes , il paleroit de la foree : Carenfin G le
g::aqon ; que 57l voulow parler & Eve cuflent parlé deux langages
_ @& fon cheval , il parleroit Alle- diffcrens , peut . eftce qu'ih ne fe
mand ; mais uc“l vouloie feroient pas entendus’: mais
Je & Dien, xlp;rlcrou Efpmnofwl malbear pour nows, ils ne s'eaten-
devoit dire fans fagon , reprit Ea- dirent que trop b"“’ & ceft ce

gene, quele Cattillan cftoit la lan. qui me fair un pew douter de la
gue naturelle de Dien , comme le veeité de Uhiftoire.

dit un jour un fGavant Cavalier de Apeés tout, continua Eugene,
ce pais-la , qui fodtint hagrement Ch"‘l"'%‘i‘.’m avoit une grande
‘dans une bonne compagnic, qu'an idée de noftre langoc : il lacroyoit

Paradis terreftre le ferpent parloic P‘°" pour les grandes affures,
Angilois ; que la femme paseit Ita. “PP"'"W‘ "ﬁ" LEfar, fe- teormisne.
lien ; que Ihomme parloie Fran- lon le témoignage da Cardinal da
Gois ) mais que Dien patloit Efpa. Perron, C'eft peut.eftre pour cela,
Lo] Pledit & Dieu , [“&:m Ari. qu'il luy Ft I'bonneur de fe fervic

,quoc les chol dclle dam la plus tclcbrc alion
o g pedse de fa vie, L'Hiftoite des gucrees de fouds &
Flandres nowm apprend | qu'l pn‘h :7.; l' Igi-
Frangois aux Frats de Beuxelles ,en
remetzant toss (o3 Rovaumes en-
tre les mains de Philippes 11, Mais
accordons a 'Empercur , & au Ca.
valier Caftillan , repartic Arnifte,
we leur langage :K le hngage
s Dicux ; poarved qu'ils nows
accordcnt , que le noftre cft le
ngage des hommes raifonnables
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Les lox de lamesure et de I' harmomnie

ont forcé le poéte a trongquer les mots, et par
ces syncopes frequentes il s° estfait une langue
a part, qui, outre la hardiesse des inversions,

a une marche plus rapide et plus ferme. Mais
la prose, composée de mots dont toutes les
lettres se prononcent, et roulant toujours sur
des sons pleins, se traine avectrop de lenteur :
son éclat estmonotone, I oreille selasse de=a
douceur et 1a langue de samollesse ; ce qui
peut vemur de ce que chaque mot etant harmomnieux
en particulier, ' harmomie dutoutne vautnen.
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Appunti presi “a caldo”
Prima pagina,
dal 7 gennaio 1610

Lingua:



Dalla prima pagina, appunti del 7-8-9 e 10 gennaio 1610

Le stelline sono i satelliti, il tondo con raggi e Giove
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Toscanismi: “nugolo”, “niuna”
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Latds 45% Long9.28% 7 gen 1610 AD 19h 43m 38 (T, +1.0h)



4»;-~ plir Gyre ot 8 ke, o Gospels Gihe drsti pare.
Ao W olgfaring Sk

gﬁaﬁ(; Sitvbedio ,4.”«4:4, 7. u},ém -7 # WM
WMuéw‘;c é/ay(u&( o .

Craf fous qu,ﬁ."‘“’ 2. malory
Qu/(ef«mk 9‘“ Ma.4;c

u(amar erold f b Q\h«[n

d,é( el m{cr% /&“‘ meR aref zﬁnmnwm

mr /ahuf- Urea PanalA teaudx Go.

Fe i8] A{m/ﬂ.aueA} ﬁ% & dppsiae A0¥
e g L o S
/-401!-4/@ wt‘w%% T P MAMA/MWA)
o ficr il obroe A 2 vainy cfflaralid renatiory
1 Lok

¢¢‘74£¢(VM g ! /J o x O
/“‘% "7“"-64 a ?‘j; Qm&f‘
‘75(“"‘;*9’?‘4 Imansr / ,7‘“/"4”’/91/?'\ %&EK&'
M 1/34‘»4"1{1‘!«?!{“1:4’ 16’1\1\? 2t tepua, setda a//nrvu g
[{‘f]"“ 44'*“4 cu.ahnﬂa./ ert dtchn ef &lé/éf%{“f éé
7 AR o [ S, (] "7""""[""‘1"“/‘"/" naifle Qe 2
l‘//u.lé i renty® sacidano. fore, ok & Lra pesta_p oplrgmor €é ’lﬁ
| Gt folil comp want; S

Aer. 0. K, o, aff Geenp sodl At syfects| O

eret

2
Omentsdins maiom N,( o m(«.md/« uter orends
d@y”“"/“j M&-aéacao(( ;«(A‘ aare Secearda

ET N LR P % Raseder cunhol 3 ““‘7“‘3 TMAS.

x

¢ ) ;
the Ner&dir

*

J;m Go; ’ *®

*0*

fac S m»yém n@n« i Ber aki dohw.é-M 5«& p

mﬂd—eé e Sihtctn Lo ngcwé”dltuh
J&M'Dmf}u a‘ouju W5 bl fora 67 Mfuyﬁ;q»»y M




Fara(n)si i(n)tagliar i(n) legno tutte in u(n) pezzo, et le stelle bia(n)che il resto nero
poi si seghera(n)no i pezzi

Mss. Gaol., P, 1L, T, 111, car. 80:.
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Fuit praecede(n)s constitutio (con 4 stelle) hora noctis 3 sed hora 7 tres tantu(m)
aderant stellulae cu(m) love i(n) tali aspectu O * * * minima

erat lovi viciniora [: parva] reliquae 2 maiores



Dalla lettera ad Antonio de’ Medici, scritta da Padova 11 7 gennaio

1610, proprio all’1nizio delle osservazioni:

Per satisfare a V.S. I11.Mma, raccontero brevemente quello che ho osservato con uno de’ miei occhiali guardando
nella faccia della luna [...].

oltre all’osservationi della luna, ho nell’altre stelle osservato questo. Prima, che molte stelle fisse si veggono
con 1’occhiale, che senza non si discernono; et pur questa sera ho veduto Giove accompagnato da 3 stelle
fisse, totalmente invisibili per la lor picciolezza, et era la lor configuratione in questa forma

X occidens

*

*
Oriens *

né occupava non pit d’un grado in circa per longitudine.
| pianeti si veggono rotondissimi, in guisa di piccole lune piene, et di una rotondita terminata et

senza irradiatione; ma le stelle fisse non appariscono cosi, anzi si veggono folgoranti et tremanti assai piu con
1’occhiale che senza, et irradiate in modo che non si scuopre qual figura posseghino.



Die itaque septima lanuarii, instantis anni millesimi sexcentesimi decimi, hora sequentis noctis prima, cum caelestia
sidera per spectarem, luppiter sese obviam fecit; cumque admodum excellens mihi parassem
instrumentum (quod antea ob alterius organi debilitatem minime contigerat), tres illi adstare , exiguas
guidem, veruntamen clarissimas, cognovi; quae, licet e numero inerrantium a me crederentur, nonnullam tamen
intulerunt admirationem, eo quod secundum exactam lineam rectam atque Eclipticae parallelam dispositae
videbantur, ac caeteris magnitudine paribus splendidiores. Eratque illarum inter se et ad lovem talis constitutio:

Ori. * * @) * Occ.
ex parte scilicet orientali duae aderant , una vero occasum versus. Orientalior atque occidentalis, reliqua
paulo maiores apparebant: de distantia inter ipsas et lovem minime sollicitus fui; fixae enim, uti diximus primo,
creditae fuerunt. Cum autem die octava, , ad inspectionem eandem reversus essem, longe aliam
constitutionem reperi: erant enim tres occidentales omnes, a love atque inter se, quam superiori nocte,
viciniores, paribusque interstitiis mutuo disseparatae, veluti apposita praesefert delineatio.
Ori. @) * * * Occ.

L’uso della lingua antica implica che latina sia la terminologia
tecnica con cui Galileo designa oggetti nuovi: perspicillum
Q' . b “cannocchiale” (dal lat. perspicio, “scorgo, guardo con cura”). Altri
Dal Sldereus nuncius termini sono propri della scienza astronomica tradizionale, come
16 10 ecli_ptica (1_’eclittica) [ _stelle ipe_zrrant_es,_ [ stelle, fisse. Si noti che
Galileo chiama stellae i satelliti medicei, benché conosca bene la
differenza tra essi e le stelle. Il termine satellite fu messo in
circolazione, in questo senso tecnico, da Keplero: il latino, i satelliti
erano gli accompagnatori o le guardie del corpo.

La forma come nescio quo fato ductus usata da Galileo €
classica; cfr. una delle lettere a Cicerone: “nescio quo fato sum
servatus”. |l verbo praesefert “mostra”, da praeseferre, che ricorre
nel latino dell’epoca (si trova anche in una citazione latina inclusa
nel Saggiatore), si trova negli autori classici nella forma non
univerbata prae se fert, forma segnalata dai grammatici latini come

sinonimo ciceroniano di “enarrat, divulgat, diffamat”. 1
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E stando noi e-lla ("nella”) cita d’Arezzo, e-lla quale noi fommo (“fummo™) nati, e-lla quale noi facemmo questo libro [...] uno venardie
("venerdl”), e.la sesta ora del die, stando el sole vinti gradi en Gemini ("nella costellazione dei Gemelli”), stando lo tempo sereno e chiaro,
encomenzo I'aere ad engialire ("ingiallire™), e vedémo ("vedemmo™) coprire a passo a passo e oscurare tutto lo corpo del sole e fecese notte;
e vedemmo Mercurio presso al sole; e vedeanose tufte le stelle le quali erano sopra quello orizzonte; e li animali spaventaro futti, e li ucelli e
le bestie selvateche se poténo préndare ascevelemente (“agevolmente™); e tali fuoro che présaro de li ucelli e de li animali a cascione ch'erano
smarrite (“spaventati”); e vedemmo stare lo sole futto coperto per spazio ch‘'omo potesse bene andare doicento cinquanta passa; e 1°aere e
la terra s'encomenzo a rafredare, e incomenzose de coprire e de scoprire dal lato d'occidente; e adeguammo ("misuramma”), e frovammeo lo
sole e la luna in uno grado coniunfi cum capo de dragone. E alire volte 1°'avemo veduto, ma non tutfo, ma la magiure parte coperto, come
de le dodeci parti le nove; e adequammo, e trovamo la luna e lo sole coniunti a fre gradi presso a cauda de dragone; e anco 1'avemo veduto
oscurato mezzo. E avemo veduto quando la luna vene a 1°oposizione del sole éssare chiara; e quando ella vene a 1°oposizione derifia deven-
tare oscura e nera tutta; e avemo adequato ("misurato”), e avemo trovato lo sole en uno grado cum capo de dragone, e la luna e-ll'oposito
cum cauda de dragone. E 1°oscurazione de la luna & segno che entra ("tra™) lo corpo del sole e ‘I corpo de la luna sia un altro corpo ottuso
("opaco®), lo quale non lasci passare la luce del sole, lo quale empedementesca (“impedisca”) lo sole e stéli denanti ("davanti”), da non potere
aguardalli e aluminare ("illuminare”) la luna. E non frovamo en quello spazio nullo corpo che non se lasci passare a la luce del sole, se non
se lo corpo de la terra; adonqua pare che la terra sia quello corpo otuso lo quale se pari denanti a lo sole colla sua piramide, cioé colla sua
merige ("fombra”), e non lasci aguardare e alumenare la luna; e questo se vede manefestamente, e 'n questo s‘acordano tutti li savi.

(da Restoro d’Arezzo, La composizione del mondo, a cura di A. Morino, Parma, Fondazione Bembo — Ugo Guanda editore, 1997)

“Compiuto
¢ questo libro sotto 1’anni de Cristo
mille doicento otanta e doi, Rodolfo imperadore

re eletto, Martino papa quarto
rescidente”.
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La pubblicazione di Padre Angelo Secchi
dedicata all'eclissi osservata in Spagna nel
1860. Sono passati circa sei secoli dalla prima
descrizione in “volgare” di un’eclissi solare:
compare in un‘opera di Restoro d'Arezzo.
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Dante, Purgatorio 3, v. 79 e ss.
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GNI giorno pity mi vado
confermando nel mio
propofito di non voler
dar fede nelle cofe na-
turali , {e non a quello
che con gli cechi miei
propriio vedo, e fedall’
iterata, e reiterata efpe-
rienza non mi venga confermato: impercioc-
che fempre piu m’accorgo , che difficiliffima
cofa & lo {piare la veritd frodata fouente dal-
la menzogna, e che molti Sr:ritt_or:' » tanto an-
tichi , quanto moderni fomigliano a quelles

. pecorelle, delle quali il noftro Dinino Poeta

A Come

6 OSSERVAZ.INT.ALLE VIPERE

Come le pecorelle efcon dal chiufo
Ad cvna, a duey a tre, ¢ I altre franna
Timuderte atterrando I occhio, ¢l mufo
E cio che fa la prima, el altre fanno
Addoffandafi a lei , 5 ella 5° arrefta

Sempliciy e quete, ¢ lo ‘mperche non fanmo .

- In cotal guifa appunto, fe vno de gli anti-

chi Saui regiftrd per vero ne fioi volumi qual-
che racconto, dalla maggior parte di coloro,
che fon venuti dopo, alla cieca, e {enza cer-
car’altro ¢ ftato creduto , & ftato di nuouo
fcritto fotto 1a buona fede dij quel primo ,
che lo feriffe , e cosi alla giornata fi parla, ,
come i pappagalli, e fi fcriuono, e fi leggo-
o , ¢ f1 credono dal troppo credulo , ed
inefperto volgo de letterati bugie folennif-
fime , ed a chi ha fior &’ ingegno ftoma-
cheuoli . Io loderod fempre , e fin che au.
10 fiato celebrerd le gloric di Ferdinando
Secondo Gran Duca di Tofcana vnico mio
Signore , il quale fe tal volta per breue ora
depofti i piu graui affari del gouerno fi dipor-
ta tra le amenitd delle filofofiche {fpeculazio-
niy lo fa non per vavano, ed oziofo diuerti. .
mento




'3 .
mali velenofi,

Se ne ftaua in quefto mentre ad afcoltare
cold in vn canto lacopo Sozzi cacciator di
Vipere ; vomo da efler paragonato con gli

: antichi

14 OSSERVAZ.INT.ALLE VIPERE

antichi Marli , e con gli antichi Phlli , & ap-
pena dal ridere potendo(i contencre , fogghi-

gniando prefe vn fiel di Vipera , e ﬁf.-mpa.ra-
tul-a in vn mezzo bicchier d’acqua frefca ,
gitt per la gola fe lo gittd con volto intrepi-
do, e diede a divedere quanto _ingannati 1
‘mﬂ:.ru i fudderti Autori, e i 'Dﬂ'r.tf.\.- di bere
tutta quella quantitd di fiele , che piu foffe
aggradito. Ma perche crederono alcuni, che il
buon [acopo ciurmato primafi fofle , ancorche
francamente lo negafle , o con Mitridato, o con
Triaca , 0 con altro aleflifarmaco , fu {tima-
to opportuno farne altre proue , che percio
a due piccion grofsi fu fatto ingoiare va fie-
le per ciafcheduno fenza nocumento, e, che
maggior cofa ¢, e quafi non credibile , vn
cane , a cui vna mezz' oncia di fiele {1 diede
per forza a bere , non ebbe vn minimo acci-
dente , e fano , e rigoglioflo infino al giorno
d’ oggi ¢ vifluto , e fe altro mal non I’ am-
mazza camperd eternamente. A i galletti an-
cora {1 ¢ dato buona quantiti di fiele, &io
due ne ho fitti nel gozzo di vn Pauone , ¢ di
vn gallo d'India , e quattro interiora fenza

: - leuarne




DI FRANCESCO REDI. 15

leuarne il fiele ho fatte mangiare ad vn gat-
to,ilquale vi {o dire, che ghiottamente {e ne
lecco lelabbra. Inaltri animali ne ho fatta piv
volte efperienza , ma perd fempre di diverfa
{pezie , perche , come voi ben fapete , vifo-
no molte cofe , le quali ad vna forta d’ ani-
mali feruon di cibo , che ad vn alera fpezic
producono effetti di veleno, o altri acciden-
ti firauaganti , e noiofi ; E per tacerui della
Cicuta mangiata dalli ftorni, e dell’ Elleboro
dalle quaglic , e dalle capre , dirouui , che
pochi giorni fa abbiamo ofleruato , che vn.
mezzo grano d’ oftia vnta con olio di ricino
ha fatto ad vn’omiciattolo vomiti , andate
di corpo , e fuperpurgazioni angofciofe., ¢
terribili 5 e pure fei gocciole del medelimo
olio mefle in gola ad vn galletto , non folo
" non I' anno ammazzato ; ma pon gh han.
fatto vn minimo faftidio , ne data naufea, ne
mofloil corpo.

Da quefte offeruazioni piti volte fatte, toc-
cato con mano , che il fiele della Vipera ri-
cento dentro per bocca non ammazza, fi fe-
ce paflaggio a confiderare , fe ftillato nelle

B 2 ferite ,
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ferite , le attofsicafle , e dopo molte efperien-
ze in molti galletti, e piccioni , e dame pri-
uatamente, in vn coniglio ,invn’ agnello , &
invna lepre , fu conofciuto , che non auea
poffanza di far loro alcun male , fi comenon
ha virti di fare alcun bene', ne di portar
gionamento pofto fui morfidella Vipera, che
chein contrario fi dica Baldo Angelo Abati
nel capitolo quinto, e nelfettimo , e lo Scro®
dero nella fua Farmacopea.

Nel fonde poi di quelle due guaine in cui
{t tien ripofti i fuoi denti la Vipera , {tagna
vn cert’ vmore di colore , e di fapore fomi-
glianti{simo all’ olio delle mandorle dolci, e
quefto ¢ creduto , come di fopra ho {critto
cller’ a quelle tramandato per alcuni fot-
tilifsimi canaletti della vefcica del fiele. Co-
fa certa ¢ , e da me molte volte offeruata
che quando la Vipera fguainaidenti , es au-
uenta a mordere , viene a {chizzar pernecef-
fita {ula ferita quefto giallo liquore , non.
gia percheé fi rompano le guaine , come & fta-

-to creduto dal Mercuriale , dal Greuino ,

da altri_ , che inuentarono certe vefciche non
' mal
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mai vedute fotto la lingua , ma perché in
fe medefime le guaine {i ripiegano , e fi
raggrinzano , come fa il mantice nel man-
dar fuora il fiato , 0 come raggrinza le lab-
bra il cane , quando digrigna 1 denti,cvuol
mordere .

Fu propofto,fe quefto liquore prefo perboc-
ca potefle ammazzare, e fu da alcuni coftan-
temente affermato , ma colla medefima co-
ftanza da altri negato , &il fuddetro lacopo
Viperaio {1 efibi a berne vna cucchiaiata intie-
ra, e de fartto fu veduro faporitamente pit, e
pilt volte lambirne.

Se tw [ or Lettore a creder lento

Cio, ¢l 1o diro, non [ara meranigha ,

Che 1o che’l idi appena il mi confento.

Prefe Tacopo vna Vipera delle piit grofle ,
delle piti bizzarre, e delle pitr adirofe , e fe-
ce a lei {chizzare in vo mezzo bicchier di vi-
no non folo tutto’l liquore , che nelle guaine
auea , ma ancora tutta la fpuma , e rutta la
baua, che quefto ferpentello agitato, percof-
fo, premuto, irritato pote rigettare, ¢ {1 beu-
ue quel vino , come fe fofle ftato tanto giu-

lebbo

Dante, Inferno 25, v. 46 e ss., i ladri e le loro metamorfosi
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lebbo perlato. Ed il feguente giorno , con tre
Vipere attorcigliate inlieme, fece di nuouo il
medefimo  giuoco,fenza vna paura al mon-
do; & auea ben ragione di non temere , per-
che. | |

Temer fi dee di [ole quelle cofe

Ch' annp potens a di far altrus male ,

Dell’ altre noy che non fon pawrofe.

Perlo che anch’io quattro capi di Vipera
femiuiui , e di fangue grondanti, e lordi, tuf.
fa} in vna tazza d’acqua, e con vna lancetta
trinciai wti i mollami del palato, e delle ga-
nafce, ¢ {caturir ne feci quanto pilt d’ vmidi-
td v" era,a fegno tale, che acqua ne diuen-
ne fpumofa , torbida, e fchifa » € pofcia
quall tueta coll'imbuto la cacciai nello ftoma-
co d’vn capretto , e quel refiduo, che n’auan-
20,11 fu la bevanda di vn’ Anitra affettata, e

quello, e quefta non anno mai dato contraf*
fegno di veleno,

Dante Inferno 2, v. 88 e ss.
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